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At€ o ultimo quartel do século dezenove, a regiao do Alto Xingu, no Brasil
central, era terra incognita. O primeiro a percorré-la, em 1884, foi o médico
psiquiatra Karl von den Steinen, em companhia de seu primo Wilhelm von den
Steinen, desenhista e pintor, ¢ do gedgrafo ¢ astrénomo Otto Clauss. Outras
quatro expedicoes alemas se dirigiram para 14 nos anos seguintes, com o objetivo
principal de explorar a area do ponto de vista etnoldgico. Da segunda, em 1887,
também chefiada por Karl von den Steinen, participaram, além de Wilhelm von
den Steinen, o antropélogo Paul Ehrenreich e o geografo Peter Vogel. As duas
seguintes, em 1896 ¢ 1898, estiveram a cargo de Herrmann Meyer. Teve ele
como companheiros de viagem, respectivamente, Karl Ranke, antropdlogo, ¢
Theodor Koch-Griinberg, que mais tarde se tornaria célebre por suas pesquisas
etnologicas ¢ linglisticas na Amazdnia setentrional. Em 1901, o territorio foi
percorrido por Max Schmidt. A essa fase pioneira da presenga alema no Alto
Xingu seguiu-se um longo intersticio at€é o ano de 1926, quando Max Schmidt
empreendeu a sexta expedi¢ao. A sétima, de Giinther Hartmann, realizou-se em
1983.

Nao se fard aqui o historico dessas exploragoes. O que se pretende € por
em relevo o alcance dos resultados das cinco primeiras, apontar algumas das
principais tarefas cientificas a serem cumpridas e, sobretudo, chamar a atengao
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para a urgéncia — ante a rapida transformacgao pela qual passa toda a Amazdnia
— de se intensificarem as pesquisas na drea. Seria desejavel que os etnélogos
alemaes retomassem, de maneira decidida, o programa de estudos iniciado pelos
pioneiros de que aqui se fala.

Karl von den Steinen descobriu no Alto Xingu um quadro étnico sui
generis: em territorio bastante restrito ¢ relativamente isolado conviviam, em
peculiar simbiose cultural, grupos dos quatro maiores troncos lingiisticos do
Brasil indigena, isto €, dos Tupi, Karaib, Arudk e J¢&, além de uma tribo de fala
isolada, os Trumai. Essas populagdes, cada qual mantendo a sua identidade, e a
ela se aferrando obstinadamente, haviam constituido, por um processo ‘que até
hoje ninguém conseguiu explicar de maneira convincente, uma espécie de
confederagdo. Eram, ademais, portadoras de uma cultura relativamente uniforme.

As mencionadas expedigdes trouxeram apreciavel acervo de
conhecimentos sobre os aborigines. Mas nao s isso. Ampliaram o horizonte da
etnologia brasileira e imprimiram novos rumos as pesquisas. Mais ainda: fizeram
surgir uma nova imagem cientifica do indio. Destarte se corrigiram umas tantas
distorgoes que vinham dos tempos de Alexander von Humboldt, do Principe
Maximiliano de Wied-Neuwied e, sobretudo, do grande Karl Friedrich Philipp
von Martius, cujo papel decisivo no langamento das bases para a investigagao
sistematica das linguas ¢ culturas aborigines brasileiras alids ninguém jamais
pora em duvida. Embora caracterizando o mundo indigena brasileiro como
constituido de tribos decadentes ¢ degeneradas, de um mixtum compositum ou,
como ele diz, de uma colluvies gentium, isto €, de um conjunto de grupos
humanos em fluxo continuo e, por isso, refratarios a toda e qualquer
classificagdo, deu substancial contribui¢ao no empenho de se encontrar um
minimo de ordem no emaranhado de linguas e culturas. Mas foi a Karl von den
Steinen ¢ a Paul Ehrenreich que coube o mérito de propor um esquema
classificatério valido ainda hoje em suas linhas fundamentais. Partiram eles,
como nao poderia deixar de ser, do levantamento ¢ da criteriosa analise de
vocabuldrios e textos para a determinagao do parentesco de culturas. Isto ¢,
puseram a lingiiistica a servigo da etnologia.

E preciso, pois deixar bem claro que as expedigoes pioneiras ao Alto
Xingu nao foram apenas de importancia capital para o conhecimento da area,
mas de todo o Brasil indigena. Foi por isso que Roquette-Pinto chegou a a firmar
que a obra de von den Steinen refundiu as bases da etnologia brasileira. Quais
sao essas bases? Antes de mais nada, por certo, a classificagdo das tribos, em
especial a sua situagao no quadro geral dos idiomas.

Alids, um dos estudos mais significativos da etnologia sul-americana dos
anos de que aqui nos ocupamos ¢ um texto de Paul Ehrenreich, publicado em
1891, sobre a classificacao, as migragoes e a distribuigao espacial das populagoes
nativas do Brasil. Trata-se de uma sintese e interpretagao magistral dos dados
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entdao disponiveis. Escrito ha quase um século, o artigo contém, como nao podia
deixar de ser, afirmagoes e conjeturas que em virtude de pesquisas posteriores
tiveram de ser descartadas. Mas por muito tempo serviu de ponto de apoio ¢
quadro de referéncia para a formulacao de problemas a serem investigados nao so
com relagao ao Alto Xingu, mas de todo o territorio brasileiro.

*

Convem que a esta altura nos detenhamos com um problema a um tempo
etnolinguistico ¢ etno-historico a que Karl von den Steinen e, em parte, também
Paul Enrenreich se dedicaram com particular empenho. Trata-se da situagao do
idioma Bakairi no grande tronco Karaib e da provavel rota migratéria dos
avoengos dos Bakairi pelo continente sul-americano.

Ja no final do s€culo dezoito o grupo lingiiistico Karaib fora reconhecido
por Hervas, a quem se deve a primeira tentativa de elaborar uma classificagao
menos sumaria dos idiomas indigenas do Novo Mundo. Mais tarde, d’Orbigny,
von Martius, Baptista Caetano e outros passaram a considera-lo, sobre a base de
uma argumentacao um tanto nebulosa, como integrante do conjunto de linguas
Tupi. Von den Steinen, apoiado sobretudo em suas proprias pesquisas de campo
em seus magistrais estudos comparativos, corroborados em alguns pontos por
material colhido por Ehrenreich, o restabeleceu de maneira concludente como
grupo distinto ou autdnomo. Foi um passo decisivo na lingiiistica sul-americana,
mas també€m na defini¢ao do quadro etnografico.

E um dos exemplos. Outro € o da delimitagao do grupo Aruak, para a qual
continuam valendo os critérios propostos por von den Steinen. Outro, ainda, o
que diz respeito aos idiomas Tukano, em cuja caracterizagao e descrigao se
destacaria depois Koch-Griinberg, que, como € notorio, teve as suas primeiras
experiéncias de pesquisa no Alto Xingu.

Alguns anos depois de sua segunda viagem, Karl von den Steinen publicou
um volume substancial sobre o Bakairf, uma das linguas Karaib do Alto Xingu.
Seu principal informante, um fn.dio semicivilizado, 0 acompanhou em ambas as
expedigoes ¢ lhe forneceu copioso material. Com este o pesquisador produziu
uma obra de mais de quatrocentas paginas, que continua sendo, apesar de todos
os progressos da lingiiistica moderna, uma das mais importantes sobre um idioma
indigena do Brasil.

O objetivo fundamental era obter clareza sobre as migragoes das tribos
Karaib ¢ explicar o estreito parentesco do Bakairi especialmente com o Chayma e
o Kumanagoto, as linguas Karaib mais setentrionais do continente sul-americano.
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O autor chegou a convicgao de que o Bakairi, o idioma mais meridional do
grande grupo, era tamb€ém o mais primitivo. defendeu a tese de que os Karaib
tiveram o Brasil central como ponto de partid de suas migragoes, dirigindo-se
para o norte. Para sua argumentagio, pareceu-lhe prioritiria a tarefa de
reconstituir pela analise comparativa a lingua matriz de que se originaram os
sistemas do grande tronco. Embora o interesse etnologico estivesse em primeiro
plano, procurou, como declara, conduzir o trabalho, de maneira objetiva, em
termos estritamente lingiiisticos. Somente depois disso caberia investigar em que
regiao teria vivido o povo que falava essa protolingua. Na comparagio, sobretudo
I€xica, de seu material com o que se reunira durante séculos sobre outros idiomas
Karaib centro ¢ sul-americanos, chegou a conclusao, entre outras, de que a
transformagao dos idiomas em confronto obedece a rigidas leis fonéticas,
responsaveis por correspondéncias, o que, porém, nao quer dizer coincidéncias.
Conseguiu, enfim, estabelecer, em suas linhas fundamentais, o cardter da lingua
que teria sido o proto-karaib, sem pretender, evidentemente, reconstitui-la.

Hoje se considera obsoleta e insatisfatéria a técnica de pesquisa lingiiistica
usada por von den Steinen, que, alids, tinha plena consciéncia das limitacdes e
dos perigos da comparagao léxica a que teve de recorrer pela propria natureza do
material disponivel. Nao obstante, o resultado principal a que chegou e que diz
respeito ao cardter arcaico dos idiomas Karaib que encontrou no Alto Xingu
continua vilido ¢ tem sido corroborado por estudos feitos nas Gltimas décadas. E
bom mencionar também que a serenidade, por todos reconhecida, com que
apresenta ¢ examina o seu material confere a este um valor permanente. E
diga-se, ainda, que foi dos primeiros, se¢ nao o primeiro, a publicar ipsis verbis
textos miticos Karaib com cuidadosa tradugao interlinear.

O sabio tinha em mira, como foi dito, a comprovagao de uma hipdtese de
interesse etnologico, a de que o centro de dispersao dos Karaib estaria situado no
coragao geografico da América do Sul, ou seja, na drea das cabeceiras do
Madeira, do Tapajos ou, talvez, do Alto Xingu. O encontro, por Paul Ehrenreich,
dos Apiaka, tribo Karaib do baixo Tocantins, ou seja, mais ou menos a meio
caminho na suposta rota para as Guianas, foi recebido como argumento decisivo
a favor da suposi¢do. Ainda mais porque, de acordo com Ehrenreich, a lingua
Apiaka, se situava "no meio" entre o Bakairi ¢ o Galibi ¢ porque, segundo a
tradigao oral dos Apiaka, eles se haviam dirigido para o norte em conseqiiéncia
das lutas que lhes moviam os Suyd, notoriamente a mais agressiva das tribos do
Alto Xingu. Sobre base mais ampla e com extraordinario brilho, von den Steinen
retoma a discussao do tema em sua grande obra sobre a segunda viagem,
insistindo na localizagdo meridional da "pétria primitiva" dos Karaib. Estudos
posteriores vieram demonstrar que a hipdtese devia ser abandonada. Nem por
1ss0 havemos, porém, de esquecer o aspecto positivo de todo esse esforgo. O
merito principal talvez seja o grande impulso dado a comparagio sistemética ¢
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metddica de linguas indias sul-americanas entre si aparentadas, no intuito de se
chegar a uma visdo mais adequada da realidade etnolingiiistica e, por isso
mesmo, também etno-histérica. E ninguém deixard de levar em conta, para uma
justa apreciagao, que naquela €poca nao se cogitava sequer de conceitos hoje
corriqueiros e de métodos tais como, para dar um exemplo apenas, o da
glotocronologia, familiares aos que hoje em dia tratam desses assuntos.

Ainda no inicio deste sé€culo, a etnologia era vista como a ci€ncia que
devia, na medida do possivel, remontar aos primoérdios da humanidade, a fim de
investigar a origem da cultura e descrever os estagios do processo evolutivo que
teria levado a emergéncia das "altas culturas” ou civilizagoes.

Dai o extraordinario interesse despertado pela descoberta, no centro da
América do Sul, de povos que viviam, como se costuma dizer, na "idade da
pedra" e que, portanto, seriam representantes vivos da infancia cultural do género
humano. Nao se ha de estranhar, por isso, que na obra-prima de Karl von den
Steinen, o cldssico volume em que apresenta os resultados da segunda expedigao,
ocupem lugar de destaque os problemas ligados a origem e a evolugéo da cultura.
De uma forma ou de outra, o espirito carismatico de Adolf Bastian pairava sobre
toda uma geragao de pesquisadores. Assinale-se, nao obstante, que, ao contrario
de von den Steinen, os demais pouco s¢ preocupavam em interpretar a luz de
postulados tedricos suas observagoes entre 0os nativos. Em consonéncia com a
visao evolucionista, a origem dos mais variados aspectos da cultura material ¢
nao-material se impoe na obra do mestre como tema, por assim dizer, recorrente
e reiterativo das reflexdes. E, devido a sua formagdo de psiquiatra, ¢
compreensivel a tendéncia de discutir os problemas em termos
predominantemente psicolégicos, ouseja, com vista a mentalidade peculiara um
certo estagio cultural. Nas tribos xinguanas esta ndo podia ser outra senao a do
primitivo coletor ¢ cagador, ja que, no entender do etnélogo, essas populagoes,
embora tendo adotado o cultivo da mandioca e de outras plantas, pensavam,
interpretavam o mundo e reagiam ndo como lavradores, mas como grupos de
economia rudimentar ainda puramente extrativa.

Hoje se fala muito em etno-histéria do Alto Xingu. Como quer que seja,
ninguém logrou ainda dizer de que maneira veio afinal a configurar-se o que —
com as devidas ressalvas, como sabemos, —se chama de cultura alto-xinguana.
Varios dos fatores que atuaram no decorrer do tempo, uns mais, outros menos
dbvios, de ha muito foram apontados pelos estudiosos, mas nao ha diuvida de que
estamos longe de uma explicagao convincente do processo como um todo. E
talvez seja tarde para a reconstituigdo, uma vez que as transformagoes dos
altimos decénios tém sido tais que muita coisa se perdeu para sempre.
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Na medida do possivel deverao, no entanto, submeter-se a uma apreciagao
critica sobre a base dos elementos ainda disponiveis, quer as hipdteses e
conjecturas dos primeiros exploradores, quer as de pesquisadores modernos,
como por exemplo, a de Gerhard Baer, segundo a qual as tribos Arudk e os
Bakairi teriam chegado ao Alto Xingu em €poca muito recente, nos séculos XVII
e XVIII, as do grupo Tupi apenas no final desse periodo ¢ depois deles os
Trumai. Diante da questao de saber como foi possivel constituir-se em tao pouco
tempo o fundo comum das culturas da area, Baer lembra a probabilidade de ja ter
havido maior ou menor aculturagao entre as tribos antes de se estabelecerem no
Alto Xingu, que o etnologo brasileiro Eduardo Galvao chamou de area de
compressao cultural.

Um dos aspectos mais intrigantes do problema continua sendo o das
manifestagoes especificas ou, digamos, distintivas, de aspectos ¢ elementos que
na esfera da cultura material como da nao-material marcam de maneira
inequivoca o surto de inovagoes oriundos da interacao de sistemas-de-vida
originariamente bastante heterogéneos.

E como podiam, pergunta-se, tribos de tao diversa extra¢do, mantendo cada
qual o seu idioma, abdicar em apenas dois ou trés s€culos de marcantes tradi¢oes
milenares pelo simples fato de partilharem uma situagao similar, de adaptagao a
um novo ambiente natural e de¢ oposi¢ao a grupos hostis que os assolavam de
todos os lados ¢ de, por iss0 mesmo, estarem obrigados a encontrar um equilibrio
razoavel entre a agressividade e a coexisténcia pacifica que se impunha?

E claro que a adpatagao de seus sistemas socio-economicos as condi¢oes
geograficas da regiao por si 80 ndo explica o denominador comum das culturas.

*

Em 1936, Fritz Krause, um dos mais diligentes entre os que estudaram
culturas indigenas do Brasil, apresentou em Leipzig, a reuniao anual da
Sociedade de Etnologia, um interessante trabalho sobre as tarefas de pesquisa na
regiato das nascentes do Xingu. E, em sintese, uma visio dos problemas
etnologicos da area, tal como nd-la deixaram os primeiros exploradores.
Decorrido meio século, valeria talvez a pena examinar detidamente o texto e
verificar em que medida o desiderato foi cumprido ¢ quais os problemas que

continuam a desafiar-nos. Restrinjo-me aqui a alguns pontos que considero
capitais.

Krause, que publicou uma obra volumosa sobre os resultados de sua
expedigdao ao Araguaia, onde estudou principalmente os Karaja e seus parentes
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Xavaj¢, nunca estivera no Xingu, mas tinha a sua disposi¢ao, no Museu de
Etnologia de Leipzig, os arquivos de Wilhelm von den Steinen ¢ Herrmann
Meyer, como também uma grande cole¢ao etnografica colhida por este Gltimo
entre os indios xinguanos. Escreveu uma sé€rie de trabalhos baseados no estudo
desse copioso material, de colegoes existentes em outros museus, principalmente
no de Berlim, ¢ das obras e artigos dos primeiros exploradores.

Quanto as tarefas de pesquisa que enumera, refere-se em primeiro lugar ao
estudo dos deslocamentos espaciais das tribos xinguanas. Em conexdo com isso,
considera importante indagar a época em que se teria dado o povoamento da érea,
assunto, alias, atras mencionado e discutido nas ultimas décadas por varios
autores, sem que at¢ hoje se tenha chegado a elucida-lo.

A seguir, trata da caracterizagao do Alto Xingu como "provincia cultural”.
Relaciona as tribos existentes e indica a sua distribuicdo pelo territério.
Destacando os Trumai e 0os Suya como pertencentes a outra "provincia", levanta a
questao de saber em que medida os primeiros chegaram a assimilar-se ao padrao
cultural da regiao.

Apos referir-se a necessidade de pesquisar melhor as diferengas entre os
tipos fisicos das etnias, salienta como fundamental a necessidade de explicar
como € possivel tribos tao diferentes serem possuidoras de uma "cultura comum”.
De uma forma ou de outra, o problema ja intrigara a Karl von den Steinen, a
Meyer ¢ a Schmidt ¢ continua intrigando a quantos encaram em conjunto o
quadro etnologico do Alto Xingu. A resposta a pergunta depende, € claro, antes
de mais nada, do conceito que se tenha de "cultura comum”, da énfase que se
queira dar, quer as semelhangas, quer as diferengas nos sistemas de vida das
tribos. A questao da homogeneidade e d heterogeneidade do quadro cultural do
Alto Xingu ainda devera ser objeto de muita pesquisa. Quanto a Krause,
menciona ele, com sobeja razao, como possiveis ou provaveis fatores da
aculturagao entre as etnias as relagoes, predominantemente pacificas, entre as
tribos da area, como também o comércio intertribal. Insiste em que ambos o0s
fatores ¢ os seus resultados devem ser investigados em maior profundidade.

Boas contribuigdes sobre o problema foram, alids, fornecidas por autores
mais recentes, entre elas as de Eduardo Galvao, que em importante estudo de
1953 resumiu as conclusdes a que chegou apés dois periodos de intensivo
trabalho entre os indios da regiao.

Citemos ipsis verbis as frases incisivas com que Krause volta a carga:
"Cumpre, ademais, investigar em que € que, afinal, consiste o carater homogéneo
dessa cultura. Para tanto, impoe-se a analise da cultura das diferentes tribos dessa
provincia cultural, bem como a comparagao com a de outras provincias, vizinhas.
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de que se trata aqui de uma cultura bastante homogénea". Diante disso, considera
necessario que se pesquisem em maior profundidade os tragos distintivos das
diferentes culturas ou de grupos de culturas. O "grande problema cientifico" a ser
resolvido ¢ a cuja solugao visavam, como assegura, todos os seus estudos sobre o
Alto Xingu € o da contribuigao das diferentes tribos ou grupos de tribos para a
formagao do que se chama de "cultura comum". reconhece que nio se chegard a
resultados concludentes sem pesquisas intensivas de cada uma das tribos ¢ das
varias esferas culturais, tarefa esta que, lembra, foi iniciada com éxito por von
den Steinen € Meyer.

Krause aponta, ainda, uma s€rie de problemas especificos a serem
encarados e que dizem respeito a vida econdmica e social, as praticas religiosas,
as representagoes miticas ¢ a influéncia da civilizag¢do sobre as diferentes culturas
tribais.

Torna a insistir, por fim, na necessidade de se¢ estenderem as pesquisas s
"provincias culturais" vizinhas, para se conhecer melhor a situac¢io etno-historica
e etnogeografica do Alto Xingu com referéncia aos territdrios limitrofes ¢ aos
grupos indigenas la existentes.

Antes de passar para outro tema, cite-se ainda, quase que a titulo de
curiosidade, a frase com que o sabio inicia a sua judiciosa conferéncia: "A regiao
das nascentes do Xingu € tida em geral como bem conhecida do ponto de vista
geografico e etnologico".

Para a documentagdo das culturas xinguanas foram providenciais os
vinculos dos primeiros exploradores com grandes museus, que tinham interesse
em aumentar os seus acervos. Torno a lembrar que sobre 0s viajantes pairava o
espirito de Adolf Bastian, o fundador do museu de Berlim e incansdvel
colecionador de documentos etnograficos de todo o mundo. Karl von den Steinen
trouxe da segunda expedi¢ao um total de 1235 pegas de sete tribos do Alto
Xingu. As cole¢des mais ricas foram as de Herrmann Meyer. Dele o museu de
Leipzig adquiriu mais de 1700 pecgas. Parte de seu material foi para Berlim,
Stuttgart e Leningrado. Os artefatos que trouxe t€m, alids, valor especial pelos
minunciosos desenhos que acompanham o inventario. Infelizmente as colegoes
de Berlim e de Leipzig foram em grande parte destruidas por bombardeios na
Segunda Guerra Mundial. Trata-se de uma perda irreparavel, ja que — isto vale
sobretudo para as pecas coletadas por von den Steinen — se tratava de objetos
feitos com o tradicional esmero ¢ sem o uso de instrumentos de ferro. No
decorrer deste século, sertanistas, viajantes e pesquisadores do Brasil ¢ de outros
paises reuniram muitas colegoes, algumas delas riquissimas, que, entretanto, nao
substituem de modo cabal as da primeira fase da exploragao. Felizmente, em todo
caso, 0 acervo do museu de Berlim teve ha poucos anos um substancial reforgo,
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pois incorporou um grande cabedal trazido pela sétima expedi¢do alema ao
Xingu, chefiada por Giinther Hartmann.

Dentre as colegoes existentes na Europa, merece ainda especial mengao a
de Gerhard Baer, reunida em 1955. Encontra-se no museu etnogrifico de
Basiléia.

No principio, a representagao iconogrifica de aspectos ¢ elementos
culturais cabia sobretudo ao desenhista. Na tarefa se destacou Wilhelm von den
Steinen, que acompanhou seu primo nas duas expedigdes. Até hoje, ao que
parece, ninguém reconheceu devidamente os méritos desse notdvel artista no
dmbito da etnologia sul-americana. Nao caiu no esquecimento, mas sempre ficou
na sombra de seu grande primo, seu "irmao maior”, na terminologia de
parentesco dos Bakairi. Talvez um dia alguém se anime a fazer uma avaliagao
critica de seus trabalhos de interesse para a arfe como para a ciéncia. Valeria a
pena.

A documentagao fotografica era dificil € penosa. Na medida do possivel foi
feita por Ehrenreich. Retratou cenas da viagem e, em especial, tipos fisicos, em
cuja analise iria basear em grande parte sua obra cldssica sobre a antropologia
somatica de tribos brasileiras.

A palavra de ordem do velho Bastian, de salvar para os pdsteros o maior
namero possivel de testemunhos dos primérdios da histéria cultural da
humanidade, esbarrou por muito tempo, no tocante a documentagio visual e
audiovisual, com o atraso em (ue nesse campo se encontravam as nossas
técnicas. Ao que consta, os primeiros documentos cinematogréificos sobre
culturas indigenas sul-americanas sao os que Theodor Koch-Griinberg ¢ H.
Schmidt produziram entre os Taulipang, na regiao do Roraima. Data do ano de
1911 uma filmagem por eles feita e editada, ou melhor, editorada, em 1964, pelo
Instituto do Filme Cientifico de Géttiingen, com comentario cientifico de Otto
Zerries.

A partir de 1944 ¢ 45, quando, por iniciativa do General Rondon, foram ao
Alto Xingu as primeiras expedicoes da equipe fotografica do Servigo de Protegado
aos Indios, intensificou-se a documentagao por meio de fotografias e filmes. Para
isso contribuiram bastante a chegada ao Culuene, em 1946, dos irmaos
Villas-Boas, ou seja, da vanguarda da Expedi¢ao Roncador-Xingu, ¢ as
facilidades proporcionadas pela Fundagdo Brasil Central e pela Forga Adrea
Brasileira. Instituigdes cientificas, tais como o Museu Nacional, mandaram para a
regiao pesquisadores que colheram bom material fotografico, em parte utilizado
nos trabalhos que publicaram. Mais tarde, dirigiu-se para 1d um nimero crescente
de equipes de cinema e de televisdo, em sua maioria brasileiras e européias, que
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produziram reportagens, algumas muito bem feitas. Nesses empreendimentos nio
havia, como € natural, objetivos propriamente cientificos, mas o intuito de
satisfazer o publico avido de conhecer algo dos mistérios de um mundo exotico.
O que nao impede que os documentdrios tenham também valor etnologico.
Conviria, por isso, fazer um cadastro desse material, tarefa nada fécil, mas por
certo compensadora. Deve ser, € claro, um cadastro com comentarios criticos,
uma vez que, como sabemos, "nao ha nada tao subjetivo como a objetiva". Ainda
mais quando se pretende, acima de tudo, apresentar coisas que prendam a atengao
do espectador leigo.

Sao poucos os alemaes que filmaram a vida e a cultura dos xinguanos.
Quando estive na areca em 1958, encontrei-me varias vezes com Erich Wustmann,
conhecido cinegrafista ¢ autor de numerosos livros de viagem. Nos trés meses
que la passou fez alguns filmes e tirou muitas fotografias, alids excelentes,
sobretudo dos Kamayura, cujos cantos também gravou. Harald Schultz, etnologo
brasileiro de descendéncia alema, foi quem até hoje mais se destacou no Brasil na
documentagao de culturas indigenas por meio de filmes, inumeras fotografias e
colegoes de toda sorte de artefatos. No Alto Xingu trabalhou principalmente entre
os Waurd, os Suya e¢ os Txukaramae. Do catilogo da "Encyclopaedia
Cinematographica" do Instituto do Filme Cientifico, de Gottingen, constam cerca
de setenta filmes por ele produzidos, pequenos verbetes visuais de interesse
estritamente cientifico extraidos de documentarios, alguns de longa metragem,
por e¢le feitos entre indios de todo o Brasil. Da "Encyclopaedia
Cinematographica" fazem parie também contribuicoes de René  Fuerst,
pesquisador suico que no Alto Xingu filmou entre os Kalapalo e os Yawalapiti.
Sao esses os principais trabalhos de pesquisadores alemaes, ou ligados a cultura
alema, no campo da documentagao foto ¢ cinematografica do mundo indigena do
Alto Xingu. E pena que nenhum dos que foram mencionados tiveram
oportunidade de fazer algo comparavel ao que realizou, por exemplo, o etnologo
norte-americano Thomas Gregor, que conviveu por dezoito meses com a tribo
xinguana dos Mehinaku ¢ conseguiu levar para a aldeia uma equipe
cinematografica que filmou, sob sua criteriosa orientagiao, o "drama” da vida
didria da comunidade tribal. Sobre a monografia de Gregor, que €, por assim
dizer, o script do filme, escrevi alhures que ela "foge deliberadamente do padrao
comum das etnografias tradicionais. (...) Em vez de recorrer a um modelo
estrutural para explicar as normas que regem a interagao social entre oS
Mehindku, o pesquisador se interessa, antes de mais nada, por captar o
desempenho real e concreto dos papéis sociais dos membros do grupo como ¢
enquanto participantes de um sistema de agao. (...) No futuro ja nao se ha de
escrever sobre as chamadas “culturas xinguanas® sem levar em conta o trabalho
do Professor Thomas Gregor". Nao seria o caso de sugerir que algum etnologo
alemao s¢ decida a retomar em perspectiva moderna € COm 08 recursos (CCnicos



Pioneiros alemaes no Alto Xingu 11

hoje disponiveis o programa de trabalho iniciado hda um século no Brasil Central
¢ depois interrompido pelas vicissitudes da historia?

Os descobridores do Alto Xingu sabiam muito bem que a sua passagem,
ainda que rapida, pelo territorio haveria de ter conseqii€ncias nio apenas
positivas, mas também negativas para os aborigines que la vivem. Ja o préprio
von den Steinen exprimiu profundo pessimismo ao escrever que Karilose (Carlos,
na pronuncia Bakairi de seu nome), o primeiro "historiador" dessas tribos, seria
tamb€m o ultimo. Tinha em mente o que se passara no correr dos séculos com
numerosas populagoes nativas que ndo resistiram ao impacto da colonizagao
européia. Vejamos os termos incisivos em que Karl Ranke, companheiro de
Meyer em sua primeira viagem, formula a sua previsao sobremodo sombria:
"Pobre povo! O teu destino pode ser calculado de antemao. Pelas nossas
expedigoes ao Xingu, de que tanto nos orgulhamos, abriu-se a porta por tanto
tempo fechada e, cedo ou tarde, vird Pandora e deixard sair de seu vaso os
beneficios da civilizagdo. Ja chegaste a conhecer o ferro o cao ¢ a galinha ¢
conhecerds ainda uma porgao de animais domésticos uteis e, sobretudo, uma
porcao de plantas de cultivo, a banana, a cana-de-agucar, o arroz, o feijao. Talvez
venhas a ser batizado. Mas a epidemia de blenorréia, que te assolou apds a tua
primeira visita ao irméao branco terd também um sucessor tras outro. Lues, lepra,
tuberculose, sarampo, escarlatina, variola, febre amarela e beribéri. Nao admira,
na verdade, que povos nao civilizados se extingam ante a civilizagao". (1898, p.
131 s.)

Em grande parte, infelizmente, o soturno prognéstico estava certo. Segundo
a estimativa de Meyer havia na drea em 1897 um total de talvez 39 aldeias, o que
devia corresponder a cerca de 4000 almas. Houve, como sabemos, epidemias
catastroficas, principalmente sucessivos surtos de gripe, com um declinio
populacional que levou a existéncia de grupos inteiros a um lagubre desfecho. O
numero de remanescentes € forgado em, no méaximo, 800 pessoas, distribuidas em
umas 10 ou 11 aldeias. Nas ultimas décadas registrou-se uma estabilizagdo e, em
alguns casos, at¢ uma incipiente recuperagao demografica gracas as medidas dos
orgaos oficiais de assisténcia ao indio. Nao se dird que o Alto Xingu esteja a
salvo dos perigos que sempre o ameagaram, mas em todo caso podemos, por
enquanto, confiar no que la se faz ¢ contar com a sobrevivéncia das populagoes
que 1a ainda existem.

Dos primeiros exploradores nao se haveria de esperar especial empenho em
analisar fendmenos aculturativos. Era um estudo ainda alheio aos objetivos da
etnologia. A propria palavra aculturagao era novidade na época. O primeiro ou,
pelo menos, um dos primeiros a emprega-la foi Paul Ehrenreich. Nao ha duavida
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de que o processo de aculturagao intertribal entre os xinguanos nao deixou de
despertar a curiosidade dos viajantes, que, entretanto, devido a curta permanéncia
entre os diferentes grupos, nao podiam sendo fazer observacoes rapidas e
superficiais sobre o assunto. Quanto as mudangas de cultura provocadas na drea
pelo contacto com a civilizagao, nao havia chegado o tempo de estuda-las em
maior profundidade, ja que foram os proprios pioneiros que desencadearam o
processo. Von den Steinen esbogou alguns "apontamentos psicologicos" sobre a
reagdo do indio ante as coisas sobremodo curiosas de que vinha munido o homem
branco, dentre as quais, como nao podia deixar de ser, se destacavam 0s
utensilios de ferro e de ago. Quis, diga-se de passagem, a ironia da Histéria que
fosse precisamente um sabio chamado von den Steinen, procurando investigar
auténticos remanescentes da Idade da Pedra _ em cuja tecnologia havia, aliés,
muito menos pedra do que madeira, 0ssos, conchas ¢ palha _ o responsavel pelo
desencadeamento da revolugao do ferro no Alto Xingu. Na segunda viagem
distribuiu entre os indios do Culiseu nada menos do que 1100 facas e cerca de 30
machados de ago. Os efeitos foram de tal ordem, lembra seu primo Wilhelm, que
doze anos mais tarde ja foi dificil para Herrmann Meyer coletar um numero
razoavel de objetos feitos com o antigo esmero. A cobiga do ferro se tornou
tamanha que, por exemplo, os Bakairi, os mais bem estudados por von den
Steinen, nao tardaram a deixar as suas aldeias do Xingu, emigrando mais para o
este, onde foram juntar-se com irmaos-de-fribo semi-aculturados, que ja
usufruiam os chamados beneficios da civilizagao. Uma vez que Maomé nao ia a
montanha, a montanha devia ir a Maomé. Note-se, porém, que ainda antes desse
¢xodo, unico, talvez, pelos motivos que o causaram, na historia do indio
brasileiro, a comunicagao entre Bakairi semi-aculturados ¢ bravios, estabelecido
ou restabelecido, como sabemos, pelas expedigoes de von den Steinen,
provocaram rapidas e profundas transformacdes no panorama da distribui¢io
espacial das tribos. Ja em 1900, numa conferéncia feita logo apos o regresso de
sua segunda viagem, Herrmann Meyer diz o seguinte sobre os Trumai, os
Kamayurd, os Awetii, os Yawalapiti, os Mehindku, os Auwauwiti ¢ os Bakairi:
"Quero mencionar ainda de passagem os deslocamentos ¢ as transformagoes que
verifiquei. E muito curioso o fato de todas as tribos citadas haverem mudado o
sitio de morada". E acrescenta: "Nisto se manifesta nitidamente o empenho de
aproximar-se mais do Culiseu, que, pelas relagoes dos Baikiri bravios com os
mansos, parece desenvolver-se como espécie de via de importagao de produtos
culturais”. (1900) p. 1260. Estao af os primeiros passos de um movimento que,
por motivos analogos, iria, daf por diante, configurar € reconfigurar o panorama
etnogeografico do Alto Xingu. Nao € aqui o lugar de discutir o assunto, que,
como vimos, foi apontado por Krause entre os que mereciam pesquisas mais
minuciosas. Digamos apenas que, apesar dos progressos feitos, ainda ha muito
que investigar. Ao primeiro "Umbruch” (ndo sei como traduzir a palavra, que, em
todo caso, implica a id€ia de novos rumos) seguiu-se outro, com a crescente
intensificagdo dos contactos desde os anos quarenta, no qual os xinguanos se¢
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foram familiarizando cada vez mais com armas de fogo, avides, radios
transistorizados, vasilhame de aluminio, lanternas elétricas, anzois, fios de nailon
e mil e tantas outras coisas do mundo dos brancos.

Ja foi dito, com acerto, que o carater distintivo do processo aculturativo no
Alto Xingu se deve em grande parte a auséncia de pressao das frentes de
expansao da sociedade nacional. Apesar de conhecerem e praticarem comércio
intertribal, alids institucionalizado, permaneceram por longo tempo ingénuos em
tudo que diz respeito a economia, como nos a entendemos. Existe o conceito de
equivaléncia, pelo menos relativa, de valores mercantis, mas nao ha o de lucro
comercial, alheio ao espirito indigena. Nos negocios de troca com o homem
branco sdo interesseiros. Nao t€m, porém, nada de mentalidade "capitalista". Dai
decorre uma tarefa drdua para os que se incumbem de prepard-los para um
entrosamento satisfatorio na economia regional, que, mais dia, menos dia,
queiramos ou nao, se tornara imperativo.

Coisa semelhante vale para outras esferas da cultura. A tecnologia, por
exemplo, continua sendo, em esséncia, a dos antepassados. De hda muito
comegou, porém, a deteriorar-se. Os artigos de nossa industria sao coisas de que
o indio hoje precisa, mas que nao sabe produzir. Substituindo o arco ¢ a flecha
pela espingarda, necessita munigao, que so o branco lhe pode fornecer. Quando la
desci do aviao, em 1957, a primeira pergunta que me fizeram foi s¢ eu tinha
trazido balas 22. O que mosira bem o grau de dependéncia a que chegaram.
Fosforos, pilhas para lanternas elétricas € uma infinidade de outros itens se
haviam tornado indispensdaveis em sua vida cotidiana. S6 os velhos dominavam
ainda a técnica de produzir fogo com dois pedagos de pau, mas nao a
empregavam.

Tudo isso nos vem a mente quando relemos o capitulo que, apés a sua
primeira expedi¢iao, Max Schmidt dedicou em seu livro de 1905 a "penetragao da
cultura europ€ia na regiao das cabeceiras do Xingu". E um fexto pioneiro, em que
tenta abordar o problema em termos cientificos ¢ em que ha pelo menos um
vislumbre das tendéncias aculturativas que se estavam esbogando. Mais tarde,
depois de outras pesquisas no Brasil Central, retomou com maior vigor 0 assunto
da mudanga cultural num estudo sobre os Bakairi, publicado alguns anos antes de
sua morte na Revista do Museu Paulista. Depois disso, a aculturagao dos indios
xinguanos nao foi mais estudada pelos alemaes, salvo perfunctoriamente num
pequeno artigo de Wilhelm Saake, de 1952, até vir afinal a ser objeto de
investigacio mais sistemdtica por Giinther Hartmann em 1986. O abundante
malterial que trouxe estd em fase de elaboragao.

Por muito tempo, os estranhos que se embrenhavam pelo sertao xinguano
eram pequenos grupos de individuos que nado constitufam nenhuma unidade
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social. Ainda em 1957 ¢ 1958, quando 14 estive, a quase totalidade dos indios nao
tinha senao uma idéia muito vaga das institui¢oes ¢ dos vinculos sociais ¢
econdmicos que regem a existéncia no mundo dos brancos. Nao sabiam o que € a
nossa vida familiar, pois mal haviam tido oportunidade de conhecer um grupo
doméstico de gente civilizada. Era significativa a insisténcia, sobretudo das
mulheres, com que me interrogavam sobre a minha condigao, nao de individuo,
mas de membro de uma familia, de um grupo de parentesco. Queriam saber se eu
tinha mulher, se tinha filhos, quantos, de que sexo, ¢ assim por diante. De entdo
para ca muita coisa mudou. Representantes de todas ou quase todas as tribos tém
visitado Sao Paulo, Brasilia ¢ outras cidades, onde permaneceram as vezes por
longas temporadas. Enfim, aos poucos o branco deixou de ser o ente misterioso
que era no inicio do século.

Dos primeiros desbravadores do sertdao xinguano ninguém haveria de
esperar que se concentrassem desde logo em pesquisas intensivas. Importava,
antes de mais nada, proceder a um levantamento geral do panorama étnico da
regiao como um todo. E, devido as precarissimas condi¢oes de locomogio e
transporte, a permanéncia nas vdrias aldeias se reduzia sempre a rapidas visitas.
Nao deixa de ser significativo que, ainda em 1936, Fritz Krause menciona com
um ponto de exclamacgao (!) o fato excepcional de Meyer haver demorado quatro
dias numa aldeia Trumdi do baixo Culuene. E dificil imaginar que, em tais
circunstancias, alguém se dispusesse a empreender um estudo etnolégico em
profundidade. Qualquer etnologo de hoje reagiria indignado a uma insinuagao
dessa ordem.

Nao obstante, ja von den Steinen se convencera de que era preciso fazer
pesquisas intensivas de cada grupo, com vistas a uma analise comparativa sobre a
base de monografias tribais. Assim, a quinta expedi¢ao, de Max Schmidt, em
1900, partiu com a incumbéncia de dar inicio ao programa. Schmidt devia ir aos
Kamayura ¢ com eles conviver o tempo necessario para colher os elementos
indispensaveis a elaboragao de um trabalho abrangente que desse uma visao
integrada do sistema cultural da tribo. O projeto falhou, porém, por causa de
sucessivos contratempos. Antes de alcangar o fterritorio dos Kamayura, o
etnologo se viu obrigado a retroceder, desistindo do intento. Ainda bem que a
colegao etnografica, que reunira com muito sacrificio, chegou depois a Berlim,
onde ele ¢ outros puderam aproveita-la para estudos sobre problemas especificos.
O proprio Schmidt levou a cabo, por exemplo, uma cuidadosa investigagao sobre
a técnica do trangado ¢ a origem da arte ornamental. No trabalho, que logo se
tornou célebre ¢ deu margem a muita discussdo, defendeu a tese, em desacordo
com a explicagao de von den Steinen, de que os padroes ornamentais
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caracteristicos da arte xinguana derivam da técnica do trangado, por sua vez
determinada em parte pela forma das folhas de palmeira usadas na confecgao de
artefatos.

Por estranho que parega, foi apenas em 1953 que se publicou o primeiro
trabalho que até certo ponto pode ser considerado uma monografia sobre uma
tribo xinguana. Cinco anos antes, o autor, Kalervo Oberg, estivera dois meses e
meio no Culuene. Da uma boa, conquanto muito sumaria, descri¢do da cultura
Kamayura, principalmente dos aspectos econdmicos. De 1955 data um livro de
Robert F. Murphy e Buell Quain sobre os Trumai. Por essa época comegou a
haver progressos notaveis, sobretudo porque um numero crescente de
pesquisadores brasileiros e estrangeiros se foi estabelecendo para periodos de
convivio razoavelmente longos no seio de uma ou mais populagdes nativas do
territorio. Dos textos que escreveram, alguns t€ém um cunho que se poderia dizer
monografico. A maioria, porém, se constitui de artigos ou ensaios sobre temas
ora mais, ora menos restritos. Nao possuimos até hoje, sobre nenhuma tribo do
Alto Xingu, uma monografia sequer que nos dé uma visao de conjunto ampla,
consistente e integrada do sistema sociocultural, como, por exemplo, nd-la
apresentam os volumes de Herbert Baldus e Charles Wagley sobre os Tapirapé.

O que surpreende € a quase-auséncia da etnologia alema em todo esse
movimento de intensificagio e renovagao dos estudos sobre o Alto Xingu. Falo
em quase-auséncia porque seria injusto nao dar o devido destaque a contribui¢do
de Mark Miinzel, autor de duas obras sélidas e modelares sobre os Kamayurd. A
primeira, de 1971, trata das idéias e praticas religiosas ¢ a segunda, de 1973,
apresenta grande numero de textos miticos, com excelentes comentarios. E
cumpre fazer referéncia, também, a mais recente publicagdo sobre a drea, da
autoria de Giinther Hartmann, que nos apresenta um abrangente quadro histérico
¢ atual d0 mundo alto-xinguano, baseado no conhecimento da copiosa
bibliografia, antiga ¢ moderna, ¢ nas experiéncias colhidas em campo durante a
sua expedigao de 1983, em que visitou cerca de uma dezena de aldeias.
Dispomos, assim, de uma nova descri¢do panordmica, que ha muito estava
pendente. Esperamos que ndo tarde a ser traduzida para o portugués.

Tempos houve em que na giria dos etnélogos o Xingu era conhecido como
0 "rio dos alemaes". E ainda hoje os que procuram fazer ciéncia entre os nativos
da regiao das nascentes do grande rio nao podem prescindir do material colhido,
nem das interpretagoes ou conjecturas que nos deixaram os pioneiros que hd um
scculo 1d estiveram. Sobre nao poucos aspectos da drea continua sendo, nos
escritos  deles, que buscamos os dados mais consistentes e informagdes
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fidedignas. De ha muito, porém, o Xingu deixou de ser o "rio dos alemaes". E
nao o sera mais, pelo menos no sentido em que o era.

As comemoragdes do centenario das primeiras expedi¢oes me levam a
sugerir que se procure retomar, ainda que em termos necessariamente diferentes,
a tradigao que nao tao cedo se interrompeu. de qualquer forma, urge intensificar
as pesquisas, € nao se compreende por que admitir a auséncia dos alemaes nessa
empresa. Quando, em 1887, von den Steinen passou algumas semanas na capital
matogrossense, as voltas com os preparativos da viagem ¢ ansioso por afinal
partir para o sertao, diziam-lhe os cuiabanos: "O Xingu nao foge". Hoje dirfamos,
em visao retrospectiva, que para a ci€éncia muita coisa do Xingu fugiu. Mas, em
que pese a quanto tenham realizado nestas ultimas décadas cientistas brasileiros,
norte-americanos, franceses ¢ de outros paises, ¢ apesar do muito que se perdeu,
todos sao undnimes em reconhecer, explitica ou implicitamente, que na area
ainda ha inumeros desafios para quem esteja disposto a indagar, a ver ¢ a ouvir.

Parece-me vidvel a idéia de se constituir, talvez sob a €gide do museu de
Etnologia de Berlim, um grupo de trabalho que se disponha a planejar um projeto
amplo de pesquisas coordenadas e integradas, um programa de ambito
internacional, em que etndlogos alemaes da atual gerag¢ao colaborem com colegas
brasileiros ¢ de outras terras. A discussao das diretrizes e dos objetivos deveria na
medida do possivel, contar com a participagao de representantes da Fundagao
Nacional do fndio, de institutos universitarios, de museus ¢ de associagoes
cientificas. Ter-se-4 em mira evitar a0 maximo a dispersao de esforgos € o
disperdicio de recursos, que, sempre limitados, hao de aplicar-se de maneira
racional. Uma das tarefas bésicas serd a elaboragdo de monografias tribais
bastante completas segundo um esquema que torne as culturas comparéveis entre
si. Ao mesmo tempo se cuidara de fazer em todas as tribos, de acordo com
prioridades que se estabelegam, estudos intensivos de problemas particulares ¢
temas especificos, indispensdveis para a discussao, em maior profundidade, de
assuntos tais como, digamos, o da homogeneidade e da heterogeneidade da area
cultural alto-xinguana, que hd quase um século espera por uma explicagao
convincente, ou o das formas pelas quais se desenrola o processo de aculturagao a
que estao sujeitos os varios grupos nativos. E assim por diante. A execugao do
programa deverd, por um lado, obedecer a um consenso sobre o que se pretende
conseguir ¢, por outro, ser bastante flexivel para que cada pesquisador possa
também trabalhar segundo a perspectiva de sua formagio e de seus proprios
interesses cientificos. Como nas demais ciéncias humanas, em etnologia a
interpretagio dos fatos nao prescinde da personalidade de quem a ela se aplica.
Para que a execugao de um projeto conjunto seja proficuo, requer-se tao-somente
que os que dela participam nao se deixem tolher pelo quadro rigido ¢ pela
estreiteza de tal ou qual orientagao tedrica e metodologica. Nada mais.
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Para concluir, um pequeno adendo. Quando esbocei essa proposta no
simposio de Berlim, um cidaddo cujo nome desconhego houve por bem
interpelar-me em publico, insinuando estar subjacente a idéia a tentativa de
ressuscitar o romdntico nacionalismo cultural tedesco de Emanuel Geibel, de
saudosa memoria. Se enveredarmos por este caminho, nada de aproveitdvel de
conseguira fazer. Nao sera, por certo, com antolhos ideoldgicos que vamos
conhecer o Xingu. Mas nao nos deixemos desencorajar pelos parvos que
abundam por ai ¢ que, por exemplo, nos querem fazer acreditar que, entre outras,
a propria palavra aculturagao deveria ser riscada do vocabuldrio etnolégico
porque, em scu entender, representa ou simboliza um execrando imperialismo
capitalista. - Um dia, quem sabe, seremos obrigados a redefinir o conceito de
ciéncia.
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